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ESTE PRODUTO E
DESENVOLVIDO E FABRICADO INTEIRAMENTE NO BRASIL




ATENCAO

O adaptador AC/DC foi desenvolvido para uso
EXCLUSIVO na Wire Power, sendo PROIBIDA
a sua utilizacao em qualquer outro aparelho.

A sua utilizacao em outros aparelhos eletronicos
ira ocasionar a queima dos mesmos.
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NOTA DE SEGURANCA

- Leia atentamente as informacdes deste Manual de Instru¢des
antes de utilizar o produto.

«  Nunca utilize o equipamento em condi¢ées anormais (atmosferas
explosivas, gases inflamaveis, fumaca, vapor ou poeira),
quebrados ou com o equipamento aberto.

- Caso o equipamento seja usado de maneira nao especificada pelo
fabricante, sua protecao pode ser prejudicada.

«  Nao coloque objetos sobre este produto, principalmente
contendo liquidos.

«  Remova, caso conectado, o cabo de alimentagao. Nao utilize
produtos de limpeza liquidos ou aerossais. Utilize apenas um
pano Umido para a limpeza.

«  Parareduzir riscos, nunca desmonte o produto. Abrir ou remover
partes do produto pode exp6-lo a choques elétricos ou outros
riscos. A remontagem incorreta podera causar choques elétricos
guando o produto for utilizado posteriormente.

ACESSORIOS

Verifique se os seguintes itens estao em falta ou com danos:
1. Guia Rapido
2. Demoégrafo com Fonte Wire Power
3. Adaptador AC/DC

No caso de componente danificado ou ausente, entre em contato
imediatamente com o SAC NUANCE.
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APRESENTACAO

O Demografo Giulietta é um equipamento completo e moderno
que facilita qualquer uma das técnicas de micropigmentagao com toda
a delicadeza e precisao. Feito para acompanhar os profissionais com a
sua versatilidade. Ouse ir além, explore todas as possibilidades com
Giulietta!

IDENTIFICACAO

Cabo
Alimentacao USB

Fonte
Wire Power

Adaptador

Adaptador para AC/DC

cartucho

Demégrafo Giulietta Cabo Saida
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«  REGISTRO ANVISA: 80485730005

DADOS TECNICOS

-CANETA
Motor Motor de Precisao DC
Tensdao Nominal 4a8VDC
Consumo Maximo 1,4W
Conexao Elétrica USB-A
Frequéncia de Perfuracao 60a 110 PPS
Curso 2,2mm
Avanco 4,0 mm
Comprimento x Diametro 128 x 21 mm
Peso da Caneta 709
Material da Caneta Aluminio

-FONTE
«  MODELO:EI-WP-MIC1:
«  Alimentacao: 12Vdc
« SaidaVolts:5a8V
+  Resolugao:5PPS
«  SaidaAmperes: 1A

«  Protecao contra curto-circuito nasaida: Sim

«  Display:OLED

. Conectividade: Bluetooth 5.3

«  PesodaFonte:30gramas

«  Material da Fonte: Gabinete injetado, cabos trancados em nylon

ultraresistente.
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Cabo Alimentacao: Comprimento: 2 metros (£ 5 centimetros de
varia¢ao), Diametro: 2mm, Conexao: USB-A.

Cabo Saida: Comprimento: 1.2 metro (+ 5 centimetros de variacao),
Diametro: 2mm, Conexao: Ligada diretamente a Caneta.

-ADAPTADOR AC/DC:

Alimentacdo: 100a240VCA, 50/60Hz, 0.4A
Saida: 12V, 1A, 12W max., USB-A.

Protecdo contra curto-circuito na saida: Sim
TipodePlug: EU Standard
Certificacaointernacional CE: Sim

ALIMENTACAO

«  Afonte Wire Power é alimentada por adaptador AC/DC externo que
acompanha o produto;

Entrada:100-240V-50/60Hz 0.4A Saida: 12VCC| 1.0A 12W

Observacao: Wire Power somente funcionara com os adaptadores
fornecidos pela NUANCE, pois a sua saida é de 12V com corrente
limitada.
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ACESSORIOS

Os acessorios necessarios para utilizacdao da Giulietta podem ser
adquiridos separadamente através do site
www.pigmentosnuance.com.br

Adaptadores de cartucho

«  CartuchosDescartaveis
Tintas para Micropigmentacao Nuance
BatoquesInkCaps

«  ProtetorPlastico de Protecao daMaquina
Protetor Plastico de Protecao do Cabo

INDICACOES DE USO

Usoindicado somente por Micropigmentadores profissionais.

Manuseio do equipamento.
«  Cursobasicodehigiene e seguranca.
Profundidade da penetracdo daagulhana pele.
Aplicacao do pigmento na pele.
«  Conhecimento sobre cicatrizacao da pele apds o procedimento.

PREPARANDO SEU DERMOGRAFO
PARA UTILIZACAO

Consulte asinstrugoes de uso da Fonte Wire Power Nuance contidas
neste manual. =
Coloqueluvasdescartaveis.



Todos os Adaptadores do Dermdgrafo Giulietta possuem seu
respectivo nimero gravado na parte inferior. Para ou retirada para
limpeza ou troca do Adaptador basta segurar o corpo do
Dermégrafo e girar o Adaptador no sentido anti-horario.

« Para conectar o Adaptador ao Dermdgrafo, segure o corpo do
Dermégrafo, pressione o adaptador contra 0 mesmo e gire-o no
sentido horario.

«  Cubra seu Dermdgrafo Giulietta e sua Fonte Wire Power Nuance
com plastico descartavel adequado de proteg¢ao contra
contaminacao.

«  Conecte o cartucho na ponta do Adaptador e gire no sentido
horario.

& Utilize apenas o cartucho correspondente ao Adaptador conectado ao seu equipamento.

& A forma de encaixe do cartucho ira variar conforme modelos de Adaptador e cartucho utilizados.

VA Risco de perfuragdo ao manusear o cartucho.

D NN
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Verifique se o cartucho estd encaixado corretamente.

Pararetirar o cartucho, gire-o no sentido anti-horario.

Ligue a fonte de alimentacao e regule-a conforme indicado neste
manual.

Separe todos os outros materiais que serao utilizados (tintas,
batoques, etc) e organize a bancada. Troque as luvas descartaveis e
inicie o procedimento.

MAPEAMENTO DO
TECLADO DE COMANDO

1. Display OLED

((/@ )

2. Botao Multifungdes (MF)

LIGANDO A FONTE

Com adaptador AC/DC desconectado da tomada, conecte a fonte
Wire Power ao adaptador AC/DC através do cabo de alimentacao
USB (fig 3);

Conecte adaptador AC/DC a uma tomada com tensao entre 100 a
240Vac a selecdo da tensao do adaptador sera feita |
automaticamente (fig 4); =

A\
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«  Sua fonte vird em modo stand by, exibindo logo da NUANCE e em
modo soneca, para ativar sua fonte basta dar um click no botao
Multifungdes e o display apresentard a logo de inicializagao,
indicando que suafonte ja esta pronta para uso.

\. J \. J
Fig3: Conectando plug USB ao adaptador AC/DC. Fig4: Conectando adaptador AC/DC a uma tomada.

OPERANDO A FONTE WIRE POWER

« A fonte Wire Power possui apenas um botao com Multifuncoes,
ondetodasasfuncdes basicas poderao ser comandadas por este.

«  Para comandos mais avancados, basta utilizar o APP através de um
Smartphone com sistema operacional IOS ou Android.

Play / Pause Queamacuina st

«  Paraexecutar Play Pause ’65 \
da maquina, basta dar
um click no botao Click Click
Multifuncdes, a cada @@ ®
click o estado entre Play "

p 65
e Pause serdalternado.
Simbolo Pause indic’a
que a maquina esta
em Pause



S

v/

Aumentar/Diminuir PPS

\\ \

«  Paraaumentar ou diminuir os PPS, pressione o botao Multifuncbes e
mantenha pressionado por aproximadamente 2 segundos, apos
esse tempo o display exibird em abaixo do nimero uma linha
crescente da esquerda para a direita indicando que esse valor
podera ser aumentado ou uma linha decrescente da esquerda para
adireita indicando que esse valor podera ser diminuido.

« Enquanto a linha estiver sendo exibida, basta clicar no botao
Multifungbes paraaumentar ou diminuir o valor do PPS.

«  Osvalores do PPS estao presetados entre 60 a 110 PPS com degraus
de5PPS.

« Para sair modo de ajuste de PPS, basta pressionar o botao
Multifuncées em manter pressionado por aproximadamente 2
segundos ou isso ocorrera automaticamente apds 5 segundos se
nao houver nenhum clique.

Entra no modo de A cada click o PPS
aumento do PPS é aumentado

> >

65 70 |35

Pressione e segure por

Pressione e segure por P d 2 dq
@ aproximadamente 2 para sair ou saira automatico apés
segundos 5 dos aproximad

"70 QK" 65

Entra no modo de A cada click o PPS é
diminuicao do PPS diminuido

Stand By.

« Sua fonte entrarda no modo stand by automaticamente apds 5
minutos de inoperancia, para reativa-la basta dar um clique no
botao Multifuncdes e o display apresentara a logo de inicializagcao
indicando que sua fonte ja esta pronta para uso.

13



PAREA

MENTO E DESPAREAMENTO

COM PEDAL WIRELESS

Atencao: Atencao: A Fonte Wire Power conectard somente o
Pedal Wireless modelo EI-WFTT1.

Para habilitar a comunicagao da Wire Power com Pedal Wireless,
pressione botdao Multifuncdes por aproximadamente 5 segundos ou até
que apareca no canto superior direto do display uma pequena letra que
pode ser (A, P ou T) indicando que sua Wire Power esta pronta para
conectarao Pedal Wireless.

g@

Habilita a conexédo

com pedal Wireless Desabilita a conexao
com Pedal Wireless.
T
65 65

Pressione e segure
oy .

Para desabilitar a
$ conexao. $

por
5

apr

Letra | Significado Descricao da fungao
Utiliza-se de inteligéncia artificial para detectar modo mais
A Automatico | confortavel de acionamento da maquina, podendo trabalhar em
PulsoouTrava.
Enquanto o pedal estiver pressionado a maquina estara em Play ao
P Pulso solta-loamaquinavoltara para pause.
Toda vez que o pedal for pressionado o estado da maquina alterna
T Trava entre Play e Pause.
Observacao: A alteracao destas letras somente é possivel através do APP. Consulte
o Manual do App.

@ Pressione e segure por
d aproximadamente 5 segundos

14
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1°.: Retire o adaptador AC/DC 2°.: Pressione e mantenha 30o.: Ainda com o botéo
da tomada. pressionado o botéo. pressionado, insira o adaptador
AC/DC na tomada.

OBS: Se o display exibir a mensagem “Restaurada” indicando que a
restauracdo da senha foi bem-sucedida, a senha de conexdao com o
smartphone estard alterada para 123456.

FUNCOES EXTRAS AO UTILIZAR O APP

Atravésdo”APP NUANCE"é possivel acessar as funcdes extras da
fonte Wire Power, esse é gratuito e pode ser instalado em seu
smartphone com sistema operacional IOS ou Android.

Baixe e instale o app utilizando Play Store ou Apple Store, para
encontra-lobusque pelonome NUANCE.

Apés instalacao abra o APP, habilite o Bluetooth e a Localizacao,
esses recursos sao obrigatérios para a utilizacao de dispositivos
Bluetooth com baixo consumo de energia.

Pelo”APP”as seguintes funcionalidades estarao disponiveis:

1. Atualizacdo do software;

v RS



2.Memorizacao dos PPS;

3.Controlede PPS;

4. Personalizacao dos PPS;

5.Play Pause;

6.Habilita e desabilita conexao com Pedal Wireless;
7.Altera os modos de funcionamento do Pedal Wireless;
8.Restauracao defabrica.

Observacgao: Recorraao manual embutido no APP para mais detalhes.

PRECAUCOES E SEGURANCA

Esse dispositivo é um produto eletrénico:

+ Temeagua.

+  Queda.

+  Necessitadedescarteadequado quando forinutilizado.

«  Condi¢besde Armazenamento: TEMPERATURA AMBIENTE (+8 até +
35°C)

« Em caso de exposicdao em altas temperaturas, nao ligue seu
Dermografo pois pode danificar o motor. Aguarde o resfriamento
atéatemperaturaambiente.

« Jamais mergulhe seu Dermégrafo em liquidos desinfetantes.

« Nunca tente retirar a tampa e nem desconectar a protecao do
motor. Pois pode ocasionar perda de pecas pequenas, molas,
arruelas eainda causar deslocamento do motor.

+ Antes do procedimento, cubra seu Dermégrafo com plastico
descartavel adequado.

+  Naodobreoucorteoscabos.

«  Mantenha seu Dermografo sempre limpo elivre de residuos.




GARANTIA

Os produtos fabricados pela NUANCE, sdo testados em um
processo de Controle de Qualidade que garante aos usudrios confianca
etranquilidade na execucao de seus trabalhos.

A NUANCE assegura a seus produtos, na forma da legislacao
vigente, garantia sobre o produto (mediante apresentacao de Nota
Fiscal de compra), contra defeito de fabricacdo que o mesmo venha a
apresentarno prazode:

-90 (noventa) dias de Garantia Legal, a contar da data de emissao
da Nota Fiscal. A garantia para produtos comercializados por
revendedores inicia-se a partir da emissao da Nota Fiscal / Venda ao
cliente final. (Exija sua nota Fiscal).

A NUANCE garante ao consumidor o envio e reenvio dos
produtos para assisténcia técnica, dentro do prazo da garantia legal, ou
seja, 90 (noventa) dias, apds esse prazo, o envio e reenvio é por conta do
cliente.

A garantia NUANCE contra defeitos de fabricagcdo passa a contar
a partir da aquisicao do produto pelo consumidor, comprovada
mediante apresentacao da Nota Fiscal de compra do respectivo item.

Para efeitos de garantia, o produto devera ser encaminhado para
o Suporte Técnico da NUANCE acompanhado da Nota Fiscal e os itens
que acompanhamamaquina, no qual sera submetido a analise.

Durante a vigéncia da garantia, estard incluso a cobertura dos
custos de mao de obra dos servicos a serem executados pelo Suporte
Técnico NUANCE, quando constatado defeito de fabricacdao doitem.




Caso o produto nao esteja mais disponivel no portfélio da
empresa e apresente defeito dentro do prazo de garantia, serao
tomadas as seguintes providéncias:

a) Substituicdao por outro produto com a mesma funcao dentro
doprazode90dias;

b) Abatimento do valor se o defeito nao inviabilizar a utilizacao
do produto.

A medida a ser tomada vai depender de cada caso e a critério da
NUANCE.

Nenhuma outra garantia, de qualquer tipo, seja expressa, tacita
ouimplicita, podera ser oferecida por revendedores.

RESTRICOES DA GARANTIA

A garantia NUANCE contra defeitos de fabricacdo perderd a sua
validade nas seguintes situagoes:

- Uso inadequado ou em desacordo com o manual de instrugdes
dorespectivo produto ou acessorio;

- Utilizacao do produto em ambientes sujeitos a umidade
excessiva, temperatura de operacao fora dos limites especificados no
manual deinstrucdes do respectivo produto ou acessorio;

-Danos causados por acidentes e quedas;

- Danos decorrentes do transporte ou embalagem inadequada,
utilizados pelo cliente;

- Apresentacao de sinais de violacdo, ajuste, conserto ou
modificagdo por pessoa ndo autorizada pela NUANCE;

- Defeitos e danos causados pelo uso de acessérios nao
compativeis com as especificacées dos produtos NUANCE;

- Produtos que tenham seu numero de série removidos,
adulterados outornadosilegiveis;

- Desgaste natural das pecas;

18
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No caso de perda de garantia por um dos motivos citados neste
Termo, o reparo do produto estara sujeito a orcamento prévio.
Também sera considerada nula a garantia se a Nota Fiscal de compra
apresentar rasuras ou modificagées;

A NUANCE assegura a todos os produtos fabricados pela marca,
o prazo de 30 dias, contados a partir da entrega do produto na
assisténcia técnica, para efetuar o reparo/conserto do produto.

SEMPRE avalie os produtos e os itens que o acompanham
no ato da entrega. Qualquer anormalidade devera ser
comunicada IMEDIATAMENTE a NUANCE.
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APLICATIVO NUANCE

18.1 COMO OBTER O APP

O app é gratuito para realizar o download, e esta disponivel na
Google Play Store e Apple Store. Para instala-lo é recomendado um
smartphone com Android 8.0 ou superior, ou iphone com I0S 13.0
ou superior. Para encontra-lo em qualquer uma das lojas de app,
basta procurar por Nuance, oicone e nome sdo os seguintes:

)@ Nuance
é- Electric Ink
54+ n

Transferéncias Todas as idades @

=7 -

18.2 PRIMEIROS PASSOS

Com o APP NUANCE instalado, vocé deve habilitar os servicos
Bluetooth e Localizacdo do seu smartphone, para encontrar e
conectar aos dispositivos Nuance mais proximos € obrigatério
habilitar esses dois servicos, feitoisso,abra o app.




TELA INICIAL DO APP

Na tela inicial, caso tenha algum dispositivo da linha
CONECTIVIDADE NUANCE préximo ele sera exibido na lista que é
ordenada pela proximidade ao seu smartphone, caso possua
varios dispositivos com mesmo nome procure deixar o dispositivo
ao qual vocé quer conectar o mais préoximo possivel do seu celular
ereinicie o scandedispositivos, assim ele sera o primeiro da lista.

1. Botao de Iniciar e Parar a
procura de dispositivos. A lista é
ordenada por proximidade dos Bob Tl
dispositivos ao smartphone, e
toda vez que a busca é iniciada i Powes
esselista é limpa.

2, Botao de Conectar com
dispositivos Nuance.

3. Lista de dispositivos,
ordenada por proximidade ao
smartphone.

4. Botao de menu lateral, que
exibefuncgdes extras do App.

Dispositivos




19.1 MENU LATERAL

Configuracdes: Nessa opcao é possivel redefinir a paleta de cores
do app personalizando o app de acordo com suas cores. Também
nessa opgao é possivel selecionar o idioma em que o app
funcionara.

Manuais: Nessa opcao é possivel visualizar os manuais de todos
os dispositivos Nuance que possuem conectividade com o App.

» NUANCE

¢ Configuracoes

BE Manuais



CONECTANDO A UM DISPOSITIVO

Na tela inicial cligue no botao
Conectar caso for sua primeira
conexao sera solicitado a senha,
por padrao a senha de fabrica é
123456, se a senha foi alterada e
vocé precisa recupera-la, siga o
manual de instrucao do seu
dispositivo para recuperar a senha
defdbrica.

Caso vocé ja tenha conectado a
esse dispositivo, basta clicar sobre
o botao Reconectar que a
conexao sera feita sem a
solicitacaode senha.

Conectar

Digite sua senha, caso ndo
tenha definido uma senha, sua
senha inicial & 123456
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TELA E FUNCOES WIRE POWER

Menu suspenso

Botdo docomandodevoz
Indicador Principal
Indicador Secundario

Teclas de ajustes
Teclade memoria
Teclado modo Pedal
TeclaLigaeDesliga

©® N W

Wire Power




21.1 MENU SUSPENSO

Exibe as seguintes funcoes:

Desparear: Serve para desvincular e desconectar o dispositivo
Nuance do celular, quando for se realizar uma nova conexao com
esse dispositivo sera solicitado a senha novamente como sefosse a
primeira conexao.

Apelidar Dispositivo: Permite a criacao de um apelido para que o
seu smartphone exibe esse nome nalista de dispositivos, tornando
mais facil identificar qual é o seu dispositivo na hora de conectar.

Informacgoes: Exibe informacdes do seu dispositivo como nome,
apelido, versao do software e tempo de maquina em
funcionamento.

Alterar Senha: Possibilita a troca da senha de conexao com seu
dispositivo.

Atualizar Dispositivo: Deixa o dispositivo Nuance atualizado com
o software mais novo que estad no mercado.

Restaurar de Fabrica: Retorna o seu dispositivo aos parametros
defabrica.

21.2 COMANDO DEVOZ

Apbs habilitar a funcdo comando de voz no menu do velocimetro, um botdo
com o simbolo de microfone aparecera no canto superior esquerdo, esse
botdo é mdével e vocé pode posiciona-lo na tela onde for mais confortavel.

Com essa funcgéo habilitada, o botdo de play/pause da sua fonte e o seu pedal
Bob Tail, passam a servir para acionar a escuta do comando de voz, ndo
ligando e desligando mais a maquina conforme a fun¢do normal. Para que o
botdo de play/pause da sua fonte ou seu pedal Bob Tail voltem a acionar a
maquina e ndo o comando de voz, basta desligar afungdo ou fechar o App.

/ RS



Os comandos e ac¢Oes que estdo disponiveis, sdo descritos na tabela a
seguir:

WIRE POWER NUANCE
COMANDOS ACAO

- Ligar Liga maquina
- Desligar Desliga maquina
- Trocar unidade Troca unidade de trabalho

- Aumentar para (valor desejado)
- Diminuir para (valor desejado)
- Tensdo para (valor desejado)

- (valor desejado) Volts

Altera valor de tenséao

- Aumentar para (valor desejado)
- Diminuir para (valor desejado)
- Pps para (valor desejado)

- (valor desejado) Pps

Altera valor de pps

- Pedal modo pulso
- Pedal modo trava
- Pedal modo automatico Altera valor de pps
- Desligar pedal

- Desconectar pedal

- Ativar memoria labio
- Ativar membéria labios

- Ativar meméria cabelo
- Ativar memoria capilar

- At!var memc?r!a areola Carrega valor armazenado na memoria
- Ativar memaoria mama

- Ativar memoria sobrancelha
- Ativar meméria olho

- Ativar memoria olhos




DICA1l: Quanto mais silencioso o ambiente e mais proximo ao
smartphone, melhor serd a acertividade do app ao interpretar seu

comando.

DICA 2: O comando deve ser dito pausadamente e de forma clara para que

o APP entenda melhor o comando.

DICA 3: Para ajustar valores de tensdo (volts) sempre diga o nimero antes
e apods a virgula mesmo que seja um numero inteiro. Por exemplo para
ajustar atensdo para 6 volts diga o comando "seis ponto zero volts".

21.3 INDICADOR PRINCIPAL

Exibe o valor de saida Tensdo ou
Pulsos Por Segundo na maquina de
acordo com a unidade escolhida,
clicando sobre o “Indicador
Principal” aparecerd o seguinte
menu:

Unidade: Serve para se alterar a
unidade de trabalho da sua Power 1
entre Volt e Pps.

Comando de voz: Serve para
habilitar ou desabilitar o comando
devoz.

Tattooximetro

Unidade (Pps v

Comando de voz

I I:arcel:rj] @




21.4 INDICADOR SECUNDARIO

Exibe o valor atual na unidade secunddria, possibilitando realizar um
comparativo entre os valores de acordo com as unidades.

21.5 TECLAS PARA AJUSTE

Ajusta os valores das grandezas: Tensdao ou Pontos Por Segundo,
selecionada no “Indicador Principal”, possibilitando aumentar ou
diminuir, ovalor atual, clicando sobre um dos botdes.

21.6 TECLA DE MEMORIA

Permite armazenar ou carregar valores ajustados em cada unidade. Cada
memboria é independente para Pps ou Voltz, sendo possivel armazenar
uma memaria com simbolo porém com valores diferentes para Pps e Volts.

Para gravar o valor atual em uma memodria, basta pressionar e manter
pressionada a tecla da memaria selecionada até que uma mensagem seja
exibida.

Para selecionar uma memoéria ja cadastrada pressione o botdo de
membdria e arraste para cima, com isso uma lista com todas as memarias
cadastradas sera exibida.
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21.7 TECLA MODO PEDAL

Permite alterar o modo de funcionamento do Pedal, caso esteja
conectado aum pedal Nuance. Para abrir o menu pressione sobre ateclae
arraste para cima, entdo uma lista com as opg¢Oes aparecera, existem
quatro opgoes:

Modo Pulso: E identificado pela letra “P” no display do seu dispositivo.
Nesse modo enquanto o pedal estiver pressionado a mdaquina estara
ligada, ao se despressionar o pedala maquina desligara.

Modo Trava: E identificado pela letra “T” no display do seu dispositivo.
Nesse modo sempre que pressionar o pedal o estado da maquina é
alternado entre ligada e desligada.

Modo Automatico: E identificado pela letra “A” no display do seu
dispositivo. Nesse modo a fonte reconhece automaticamente qual o
modo esta sendo utilizado pelo tatuador, seja ele trava ou pulso.

Modo Desligado: Nenhuma letra é exibida no display do seu dispositivo. E
seu dispositivo ndo permitira conexdes com nenhum pedal.

21.8 TECLA LIGA E DESLIGA

Esse serve para ligar ou desligar a maquina (Play/Pause), basta dar um
cligue sobre o botdo que o estado atual da maquina é alternado entre Play
e Pause.







